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成玄英在道教史上、中国哲学史上有着重要地

位，蒙文通先生首开成玄英研究之风，后继者陆续

不绝，但已有成果主要集中在成玄英整体思想、成

玄英重玄方法、成玄英与佛教关系、成玄英与玄

学关系、成玄英与老庄关系这五个方面，关于成玄

英重玄思维方法与认识论的专题讨论，尚未有系

统力作。四川大学罗中枢教授，在前人研究的基础

上，从方法论与思维模式的新向度，对成玄英的重

玄之思作了深入探索，多有洞见。全书亮点和特色

明显。下面结合笔者的研读，略加评述。

一、重玄方法的新解读

作者首先阐述了成玄英如何将老子的“玄”

和“玄之又玄”发展为“不断遣滞”的思维方式，

这也是成氏重玄学理论基点。所谓玄，就是“既

遣二偏”：“既不执着于‘有’，也不执着于‘无’，

这样不滞二偏，遣滞去偏，就叫‘玄’”〔1〕；但达到

“玄”境还是不够的，仍然执着于“非有非无”之

“中道”，必须对其进一步再“遣”、再“玄”、再

否定，从而进入“又忘一中”、“玄之又玄”之境。
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想研究的专著。本书将重玄学置于社会转型与文化变迁的历史过程加以考察，在历史脉络和学术
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作者用“既遣二偏，又忘中一”八字来概括成玄

英对“玄之又玄”的“创造性误读”① 颇有新意，

同时用此八字概括成玄英重玄方式也可谓言简意

赅，犹如为读者找到一条通往重玄之境的路。

哲学是一种特殊的精神活动和思维方式。康

德的“反思性判断力”、黑格尔的“后思”、海德格

尔的“沉思之思”,都凸显出哲学之“思”的价值，

作者把书名定为《重玄之思》用意也在于此。然而

“重玄之思”具有更深的含义，“成玄英之思意蕴

深远，思辨性强，不仅要解决‘如何思’的问题，而

且要解决‘如何做’的问题”〔2〕。因此作者指出重

玄方法是三重否定的思维方法、“一三三一”的修

道方法、双重境界的超越方法、“双照双非”的辩

证方法、与时俱进的批判方法。这种提法跟以往

大多局限于思维方法的重玄方法研究有着明显的

不同。在具体的分析过程中，作者采用多种手法，

既有思想背景的还原、严密的逻辑论证也有儒释

道互诠、援用西学。例如，在葛洪、玄学、鸠摩罗

什、佛图澄、僧肇理论中还原重玄方法的思想背

景；把重玄方法与佛教中论、朱熹理学进行比较；

援用斯宾诺莎“规定即是否定”、康德概念具有

显性和隐性双重含义、黑格尔“扬弃”一词深层含

义剖析“双照双非”这个思辨色彩极强的概念，并

进一步指出：“成玄英重玄方法所主张的亦有亦

无、而有而无、非有非无、不有不无的思想，显然

超出了‘非此即彼’的形而上学思维方式，与老子

的‘反者道之动’，庄子的‘余能有无矣，而未能无

无也’，以及黑格尔‘从对立面的统一中把握对立

面’的思想，有异曲同工之妙”〔3〕。

二、境智问题新阐释

第三章《道契重玄 境智双绝》集中阐述了成

玄英如何在修道过程中表达自己的认识思想。阐

明其如何用“以理释道”、“寓道于性”将道、理、

性三者统一起来，从而在“道”和“心”之间架起

一道桥梁，为认识“道”的可行性做合理性说明。

(1)“道”、“理”、“性”三者之间关系。“以理

释道”是成玄英的一大特色。作者通过对“理”字

溯源和儒释道三家对“理”观念的梳理得出：成

玄英所述之“道”是虚通之“理境”。作者接着分

析成玄英对“性”的理解：所谓“性”，就是一切

众生与生俱来的自然禀赋，也就是所禀赋的道性，

“即人之为人的根据、本真、内在本质，实际上也

就是成玄英所谓的‘禀生之理’”〔4〕。这样成玄英

以“理”为桥梁，将“道”、“理”、“性”三者结合

起来，从而为通过“无心复性”的修炼工夫和境界

的提升以实现对“道”的认识提供了理论可行性

说明。

(2)道性。作者认为成玄英之“道”具有虚通

性、规律性、本真性、范导性、自然性特征，并认

为所有这些特征可归结为自然性，“道的本性是自

然。道之为虚通之‘妙理’，妙就妙在道的自然性

上，‘道’的虚通性、规律性、本真性和范导性，归

根结底在于其自然性”〔5〕。作者之所以不厌其烦

论述“道“的自然性特征，其用意在于为“境智相

会”何以能认识“道”做必要说明：

其一，“道”的自然性是“道”、“理”、“性”

三者统一的基础。“道与理都以自然为原始和终

结状态，自然性是道的根本性质，自然是沟通万

物和众生、物与心、道与德的桥梁，也是一切修

道之人所应达到的最终目的。”〔6〕正是“道”的自

然无为的本质属性，导致了“理境”具有“虚通”、

“自然”的特性。同时万物因为所禀之“道性”即

“禀生之理”，才是“虚通”、“自然”的。这点在

一定程度上印证了老子“无之以为用”的思想。正

是“道”自然性之“无”，才能成就“道”、“理”、

“性”三者统一之“用”。

其二，达到对“道”认识所必须的“穷理尽

性”修道工夫也是“自然”的表现。“‘穷理’是为

顺应和遵循自然，‘尽性’同样是为了顺应和遵循

自然，总的要求是顺其自然，率性任真”〔7〕。“理”

即“真常之理”也是重玄之道要把握的“妙理”；

① 参见储诚喜：《“说不可说之神秘”的“重玄之道”———成玄英重玄学话语策略与思想底蕴总论》, 《江苏社会科学》2006年
第6期。
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“性”即“众生之正性”。人只有率性而行，才能

展现和回归人的本性，洞彻宇宙人生的真相，“自

合于理”、“与道合一”，实现对“妙理”的把握，

对“道”的认识。

（3）境智相会

对“理境”的认识靠的不是一般世俗的认识

能力和知识能力，而是“妙智”。作者在 第三章

第二节阐明何为“妙智”以及“妙智”何以能认识

“理境”。在“理境”和“妙智”问题研究上，有学

者把“道是虚通之理境”概括为“认识对象”；把

“德是志忘之妙智”概括为“主体认识能力”。但

这种主客体二分法，用在分析强调主客体同一的

中国哲学认识论上往往显得力不从心。作者很清

楚看到了这点，以“道性”为点，以道、理、性三者

统一为线，把“境智相会”、“境智双绝”认识思想

所涉及到的宇宙论、本体论、心性论、方法论、修

道论、境界论贯穿起来。作者平素用功之深可见一

斑，同时也为多角度研究成玄英认识思想打开理

论之门，也体现了作者对成玄英整体思想的把握

能力和研究独特的视角。 

三、真知与俗知的新思辨

“妙智”之所以能认识“道”，在于它是一种

不同于一般的“俗知”的“真知”。作者在第四章

主要论述了成玄英对“真知”和“俗知”的区分。

首先作者在剖析西方认识论“知识”概念基

础上认为：道家和道教对“知”的理解在很大程

度上有别于西方认识论的理解，老庄到成玄英，对

“知”的理解具有十分独特的内容、形态、标准和

方法。其次，在“知”概念明晰的基础上，区分圣

智、真知与俗知。作者运用黑格尔的理论分析为

什么“俗知”、“熟知”不是“真知”：“常识”、“认

识”、“知识”之类的概念是一种典型的人们熟悉

又未真知的东西；熟知最本质的特征是其经验性，

依附于经验的熟知是零散的、狭隘的、浅表的，因

为熟知的东西往往是粗精混杂、真伪并存、彼此隔

离、表里莫辨的。作者指出：“‘真知’其实只是一种

‘无知’，或说是‘无知之知’，真知是通过不断否定

‘有知’而达到‘无知’”〔8〕。正如作者用黑格尔理

论诠释的那样：“要使熟知转换为真知，应就剥去

遮蔽我们视域的一目了然的东西，超越熟知、超越

常识、超越世俗之见，实现对于熟知的思维地认识

和把握，而这也就是‘为道’之路”〔9〕。

在通读全书过程中，笔者屡屡被作者严密的

思辨能力和娴熟的语言驾驭技巧所折服，作者援

用西学分析问题的方法也常常令人叹为观止。当

然由于成玄英重玄哲学及其深奥，研究难度很

大。本书作为一部有创新性的论著，不足之处在

所难免，例如，书中有关成玄英重玄之思的宗教

认知意义的阐述，似嫌过于简略，有待进一步深

化。总而言之，研究一种具有极强思辨性、抽象

性、逻辑性而同时又强调“不言而言”的理论，其

难度不言而喻，也正是作者勇于探索、迎难而上

的精神，才使成玄英认识论思想的研究取得重要

突破，是当代重玄哲学研究的一项有创新意义的

新成果。
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